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RESUMO: Este artigo pretende mostrar a semelhanca entre o retrato
das mulheres na Reptblica de Platdo e na Assembléia de Mulheres de
Aristéfanes, e como Platdo pode fazer wma critica ao tratamento comico
das idéias revoluciondrias sobre a comunidade das mulheres, dos bens e
dos filhos, e como tais idéias jd se prefiguram nas comédias femininas de

411.
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O livro V da Repriblica reproduz quase exatamente algumas idéias ridicula-
rizadas na Assembléia de Mulheres: a comunidade de bens, de mulheres e filhos. A
indicac@o de que Platdo esta se referindo ao texto de Aristéfanes estd na introdu-
¢Ao desse assunto em que ele faz um comentario sobre o ridiculo. Sécrates afirma
que depois de delimitar o papel dos homens, tratard do das mulheres, e utiliza as
expressdes drama andreion (451 b) e drama gynaikeion. E, ao prescrever que a edu-
cagio da mulher devera ser semelhante a do homem, para que possam executar as
mesmas tarefas, diz que talvez o que afirmou parega ridiculo e contrario aos costu-
mes (geloia para to ethos). Mas conclui que ndo devem temer a troca dos gracejadores
(ia ton kharienton skommatd) sobre tdo grande mudanca referentes aos exercicios
de gindstica, & musica, ao porte de armas e a condugdo de cavalos. Todo esse
cenéario de revolugdo feminina j4 estd presente nas outras pegas femininas de
Aristéfanes de 411 a..C. Na Lisistrata, as mulheres sio representadas como verda-
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deiras guerreiras. Lampito, a lider espartana, justifica sua boa forma fisica com a
ginéstica; os velhos do coro dizem que as mulheres montam (numa referéncia
obscena) muito melhor do que os homens e exemplificam com as Amazonas, guer-
reiras ferozes. As mulheres vencem os guardas citas numa luta corporal; Lisistrata
afirma que mesmo sendo mulher é inteligente. Em Tesmoforiantes, ha a discussiao
do género bioldgico e literario. O poeta tragico Agatio diz que se veste de mulher
para compor uma peca feminina (drama gynaikeion). As duas pegas afirmam que as
mulheres sdo aptas para participarem do governo da cidade.

Sécrates continua pedindo aos gracejadores que nao exergam sua atividade
especifica, mas sejam sérios, pois ha ndo muito tempo coisas que sio consideradas
boas eram tidas como ridiculas e vergonhosas (aiskhra kai geloia), como a vista de
um homem nu, que ainda é motivo de gracejo entre os barbaros. E quando come-
caram a fazer ginéstica, tanto os cretenses quanto os lacedemdnios foram motivos
de risos (kamoideiri) para os cidadaos da época. Quando se descobriu, com a prati-
ca, que era melhor exercitar-se nu, a razio venceu os olhos, destruindo o ridiculo.

E isto demonstrou que ¢ tolo quem julga ridicula (geloiori) qualquer
outra coisa que nio seja 0 mal, quem tenta fazer rir (geloiopoieiri)
tomando como motivo de troca qualquer outro espeticulo que néo
seja o da loucura e da maldade, ou entdo se empenha em alcangar o
belo, pondo o seu alvo em qualquer outro lado que néo seja o bem

(452 d-e).

Mas € preciso que se permita discutir, por brincadeira ou na seriedade, se a natureza
feminina é capaz de tomar parte em todos os trabalhos do sexo masculino, em nenhum
deles, em alguns, e a quais deles pertencem os trabalhos de guerra (452e-453%).

Quando se comegou a fundar a cidade, estabeleceu-se que “cada um deve
executar a sua tarefa especifica, de acordo com a sua natureza”. Naquela ocasido
néo se supds uma natureza igual ou diferente, mas apenas observou-se aquela es-
pécie de diferenca e semelhanca que tem por alvo as ocupagdes. Entdo se houver
evidéncia da superioridade de um dos sexos no exercicio de urna arte ou qualquer
outra ocupacio, esta deverd ser confiada a ele. Mas se a diferenga consistir apenas
no fato de a mulher dar 2 luz e 0 homem procriar, ndo se devera dizer que os dois
diferem em relacdo as ocupagdes. Pois uma pessoa é naturalmente dotada para
uma coisa, e outra nfo, pela facilidade de aprendizagem ou nao (454 d).

Logo, em relagdo a administragdo da cidade, ndo ha nenhuma ocupacio
especifica da mulher, enquanto mulher, nem do homem, enquanto homem, mas as
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qualidades naturais estio distribuidas de forma semelhante nos dois seres, e a mulher
e 0 homem participam de todas as atividades, de acordo com a natureza, mas em
todas elas a mulher é mais fragil do que o homem (455 d-e).

Ha mulheres dotadas para a medicina, para a mdsica, e outras nao; ha as
capacitadas para exercicios fisicos e para a milicia, hd as que néo sdo; ha as amigas
do saber, e as que o detestam, umas so irasciveis, e outras, apaticas. Ha a mulher
guardia e a que nio o é. Deve-se escolher a da primeira espécie para coabitar e
ajudar a guarda a cidade juntamente com os homens guardides, uma vez que sdo
capazes e aparentadas com eles quanto a sua natureza. Entio, para naturezas iguais,
ocupagdes iguais, pois nfo é contra a natureza atribuir o aprendizado da musica e
da ginéstica as mulheres dos guardides (455e-456b).

Logo, estabelecemos uma lei que nio era impossivel nem compara-
vel a uma utopias, uma vez que a promulgamos de acordo com a
natureza. Mas as leis atualmente existentes é que sdo antes contra a
natureza (456b-c).

2

E interessante pensar como a referéncia de Socrates ao absurdo, a utopia, pode
estar diretamente enderecada a Aristéfanes, que, como comedidgrafo, trata a pos-
sibilidade do impossivel, em suas mirabolantes solu¢des para acabar com a guerra,
e no caso de Assembleia de Mulheres, para acabar com os problemas econdmicos de
pos-guerra. Sendo esta pega considerada junto com As aves uma utopia.

Pelo que se viu, Sdcrates comecou a falar sobre as mulheres, referindo-se
ao género feminino e a sua semelhanca em natureza ao masculino. Ele afirma que
h4 mulheres com dons naturais para serem guardids e h4 as que nio os possuem.
Ao concluir seu argumento, ele demonstra como seria ridiculo se os carecas tives-
sem aptiddo para serem sapateiros e os cabeludos ndo. O que nos faz recordar das
mulheres disfarcadas de homem na Assembléia, vistas por Cremes como sapatei-
ros. E a alusdo aos carecas nos lembra Aristéfanes, que é assim referido na Paz.

Em Tesmoforiantes, de 411 a.C., temos a exposi¢io do tema natureza feminina,
quando o parente de Euripides fica em dtvida sobre o sexo de Agatio, o poeta tragico
efeminado, a quem Euripides vem pedir ajuda, para defendé-lo junto as mulheres, que
planejam maté-lo, por revelar os segredos femininos para os homens, tornando insu-
portavel a vida das mulheres junto aos maridos, pela desconfianga destes.

Agatio diz que traz as roupas conforme a sua maneira de pensar, e que é
preciso que o poeta atue de acordo com as suas pegas, que lhes adapte o seu tipo de
vida. Pois, se ele faz pegas com mulheres, é preciso que o corpo participe dessa

—-27 —



POMPEU, Ana Maria César. As mulheres nas comédias de Aristéfanes e na Repuiblica.

natureza. Ja que, quando se faz uma pega com homens, tem-se no corpo essa ca-
racteristica. E o que néo se possui, consegue-se pela imitagio. Ele ainda acrescen-
ta que é contrario as Musas ver um poeta grosseiro e peludo. (146-160)

Por tudo que foi afirmado sobre a igualdade das naturezas masculinas e
femininas, Sécrates afirma que as mulheres dos guardides deverio ficar nuas, pois
vestirdo virtude no lugar das roupas, e elas participardo da guerra e em tudo que
respeite a guarda da cidade, sem fazerem outra coisa. Os trabalhos mais leves serdo
atribuidos a elas, pela debilidade do seu sexo.

E o homem que se rir das mulheres nuas quando fazem ginastica
para alcancar a perfei¢io, colhe imaturo o fruto da sabedoria”, que é
o tiso, sem saber, ao que parece, de que se ri nem o que faz. Pois diz-
se e ha-de dizer sempre com razio que o que ¢ ttil ¢ belo, e o que é
vergonhoso é prejudicial (457 a-b).

Ap6s concluir a questido do riso pela nudez feminina na ginastica, com a lei que
poe as mulheres como guardias, Sécrates declara uma lei que parecerd mais absur-
da que a anterior:

...que as mulheres serdo comuns a todos esses homens, e nenhuma
coabitard em particular com nenhum deles; e, por sua vez, os filhos
serdo comuns, € nem os pais saberdo quem sio os seus proprios fi-
lhos nem os filhos os pais (457c-d).

Sécrates ird mostrar que esta lei ¢ til a cidade, deixando para depois a questio da
possibilidade de ser cumprida. Os guardides, homens e mulheres, terdo em comum
habitagio e refei¢des, sem que tenham qualquer propriedade privada, ficardo jun-
tos nos gindsios e no resto de sua educagio, e, por uma necessidade natural, serdo
compelidos a unirem-se entre si. Ele institui os casamentos sagrados que seguirdo
a lei da eugenia, homens superiores se unirdo o maior ndmero de vezes com mu-
lheres superiores, enquanto que o mesmo ocorrerd com os inferiores entre eles,
preservando-se a descendéncia dos superiores e rejeitando a dos inferiores (458d-
460 b). Ele estabelece também a condic@o de que os pais nio se unam as filhas ou
as mies aos filhos, proibindo a unifo dessas geracdes, bem como a dos avos e avds
com os netos, sendo permitidas, no entanto»unides entre irmAos, se a sorte assina-
lar isso e a Pitia aprovar. Somente serdo criados os filhos das unides no vigor da
idade e com a autorizagdo do governante, outras relagdes serfo permitidas, mas
sem crias. (461 a-e)
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O maior bem para a cidade serd quando houver comunidade do prazer e da
dor, que une os cidadios, no maior nimero possivel, ao se alegrarem ou se afligi-
rem com as mesmas vantagens e perdas. Enquanto que o maior mal é o individua-
lismo desses sentimentos, quando uns sofrem e outros se alegram sobre os mesmos
acontecimentos ptblicos ou privados (462 a-c).

Com uma tal lei, em que a cidade toma-se uma grande familia, todos se
considerando parentes verdadeiramente, desaparecerdo os processos e acusagdes
reciprocas, pois ninguém possuird nada em particular, senfo o corpo. Eles entio
nao conhecerio dissensoes, daquelas que surgem entre os homens, pela posse de
riquezas, filhos e parentes. O mais velho terd a incumbéncia de mandar em todos
os mais novos e de os castigar. Os mais novos nio tentarfo violéncia contra os
mais velhos, como ¢ natural, a menos que seja ordem dos chefes. Os mais jovens
nao desprezardo os mais velhos, pois o temor e o respeito os impedirdo. O respeito
por considera-los pais e o temor de que os outros venham em seu socorro, uns
como filhos, outros como irméos, outros como pais (464d-465b).

Tais idéias: a comunidade dos bens, mulheres e filhos, estdo expostas na
Assembléia de mulheres, que é anterior a Repuiblica. E, pelo que vimos quanto a
referéncia ao ridiculo, parece que Platéo se dirige & comédia de Aristéfanes, criti-
cando o tratamento ridiculo das idéias consideradas boas por ele. Pois, segundo
Sécrates, s6 deve ser ridicularizado o que é ruim. Tal argumento pode também
servir ao tratamento ridiculo de Sécrates nas Nuvens, de 423 a.C., que, para Platéo,
era um homem justo e bom.

No discurso de Praxdgora, depois de ter conseguido o governo para as mu-
lheres, tendo elas se disfargado de homens e ido & Assembléia, para eleger a tinica
coisa nunca antes tentada para a salvagio de Atenas, o governo das mulheres,
podemos ler:

Para comegar, todos terdo de entregar seus bens ao governo, para
que todos tenham partes iguais desses bens e vivam deles; nio é
inevitdvel que uns sejam ricos e outros miseraveis; que uns possuam
terras sem fim e outros nao tenham onde cair mortos; que uns te-
nham a seu servigo uma porcao de escravos e outros nfo sejam seguer

donos de si proprios! Instituiremos uma s6 maneira de viver, igual
para todos! (KURY, 1996, pp. 115-116);

... A terra ser4 de todos, bem como o dinheiro e tudo que atualmen-
te pertence a cada um. Com base num fundo comum, constituido
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por todos os bens, nds, as mulheres, sustentaremos vocés, adminis-
trando com economia e pensando em tudo. (Idem, ibidem, p.116)

Ninguém fard mais nada por necessidade, pois tudo pertencera a
todos: comida, bebida, roupa etc. As mulheres serdo comuns a to-
dos os homens; “cada um poderé ir com qualquer uma e ter filhos de
quem quiser”. Mas os feios e as feias terdo prioridade sobre os belos,
nas questdes sexuais. “Nao havera reconhecimento dos pais pelos
filhos, as criancas julgario seus pais todos os homens que tiverem
idade para isso.” Nao serd permitido espancar os velhos, pois os pré-
prios companheiros impedirio isso. Antes eles ndo se incomodavam
quando um jovem batia no pai, mas no futuro nio deixardo nin-
guém bater em nenhum deles, pois um poderia estar batendo no pai
do outro (Idem, ibidem, pp. 17-120);

Também nio havera mais questdes judiciais, pois ninguém ter ne-
cessidade de contrair dividas ou de roubar. “Todos viverdo em co-
mum. Pretendo fazer da cidade uma sé casa, demolindo todos
os muros, de maneira que todos possam ir a toda parte.” Seréo insti-
tuidos jantares publicos, preparados pelas mulheres (Id., ibid.
pp-121-123).

Alguns estudiosos acreditam que Aristéfanes esteja ridicularizando as idéias
comunistas de algum filésofo contemporaneo, mas o texto cdmico nao se refere dire-
tamente a nenhum, o que nio é o procedimento natural da comédia. O que aparece
mais nitidamente para nés sdo os decretos mirabolantes. E o que podemos ler na
discussdo entre Cremes, que obedece as leis da cidade, e um homem que ndo quer
dispor de seus bens, por desconfiar dessas mesmas leis. Enquanto Cremes afirma que
se deve obedecer as leis, 0 homem afirma que néo est4 acostumado nem ele, nem a
cidade de Atenas, a dar algo, mas apenas receber; pois até mesmo os deuses esten-
dem as mios em sinal de stplica, quando os devotos lhes solicitam algo. Diz ainda
que o povo vota uma lei, mas ndo a cumpre, e que, todos os dias, vé publicarem-se
semelhantes decretos, para logo em seguida tornarem-se sem valor (765-813).Ele
quer ir ao jantar comum, mas deixa para depois entregar os bens, pois quer ter certe-
za que todos vAo entregar e se essa lei vai durar algum tempo. Mas seu desejo é
conservar os bens particulares e partilhar dos bens comuns (871 s).

Podemos verificar que sdo bem semelhantes muitos pontos das novas leis
em Platdo e em Arist6fanes. H4, no entanto, a correcio da filosofia de Sécrates,
que regula os casamentos pela eugenia e ndo permite a unido entre méies e filhos.
Em Aristéfanes, a proibigio esta restrita a unio entre maes e filhos, ao que pare-
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ce; pois, no final da pega, a jovem que se vé abandonada por seu amante, gragas a
nova lei, que d4 prioridade as mais feias e velhas, diz que “se esta lei for estabelecida
na terra toda, vocés (as velhas) a encherfo de Edipos” (1038 s.).

Em Platéo, as mulheres terdo uma educagio semelhante & dos homens na
musica e na ginastica. Em Arist6fanes, na nova lei estabelecida, Eros ndo ouve a
prece dos amantes, os jovens, ela vai contra a natureza para igualar os direitos
daqueles que naturalmente sdo diferentes — belos e feios, jovens e velhos.

Embora a idéia da comunidade das mulheres, bens e filhos, seja algo novo
em Aristéfanes também, em Lisistrata, a primeira peca feminina do comedidgrafo
que nos chegou, representada apds a ocupagio da Atica pélos espartanos, pode-
mos observar idéias semelhantes sobre o governo feminino, que podem ter sido
inspiradas nas mulheres espartanas. O que hé de mais interessante sobre o assunto
encontra-se no agén entre Lisistrata e o Conselheiro. Ela explica que as mulheres
tomaram a Acrépole para que os homens nio lutem mais pelo dinheiro, j4 que é
por causa dele que se faz guerra e as confusdes sdo geradas por aqueles que alme-
jam os cargos publicos. Mas, a partir de agora, Lisistrata afirma, as mulheres ad-
ministrardo o tesouro, ja que elas administram os bens de casa para os homens. Na
afirmagio do Conselheiro que o dinheiro deve servir para a guerra, ela responde
que ndo é necessério haver guerras, pois elas mesmas salvardo a cidade.

Sendo questionada sobre a origem dessa preocupacdo das mulheres com a
guerra e a paz, ela conta que suportavam em siléncio, por sua temperanga, o que 0s
homens faziam, isto ¢, suas més deliberagdes. Mas quando souberam que néo ha-
via mais homens no pafs, decidiram salvar a Grécia em comum.

O velho conselheiro se opde a ouvir e ¢ silenciado por Lisistrata, ao ser
disfarcado em mulher. E interessante notar que os homens vencidos por mulheres
sdo transformados, de algum modo, em mulheres, numa inversdo de papéis:
Euripides, em Tesmoforiantes, cria um personagem feminino cdmico (o seu paren-
te) e estd ameagado de morte pelas mulheres, e ainda é obrigado a se vestir de
velha para salvar seu parente. Na Assembléia de Mulheres, Blépiro e seu vizinho
vestem a roupa de suas esposas, que estdo disfarcadas de homens com a roupa
deles e tomam o poder na cidade.

Exortada pelo coro de mulheres que elogia o seu género como patriotas,
sabias, talentosas, Lisistrata mostra ao conselheiro como resolveria as perturba-
¢oes da cidade, numa metéfora do tear: Limpando a 14 bruta, arrancando a cabega
dos fios que se amontoam em tufos, pondo em comum em um cesto da boa vonta-
de todos os amigos de Atenas, metecos, estrangeiros, os endividados, as coldnias,
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como novelos caidos ao chdo cada um por si, tomaria o fio de todos eles, reuniria
em um todo, formando um novelo grande e confeccionando, em seguida, uma
manta para 0 povo.

Em Lisistrata, ento, ja se encontram idéias semelhantes as da Assembléia de
Mulheres, no que diz respeito 2 unido dos gregos como um todo; em Tesmoforiantes,
€ o préprio sexo feminino que estd em questio e a sua exploracio pela tragédia de
Euripides, numa referéncia 2 artificialidade do teatro com seus atores travestidos
em mulheres. Na Assembléia de mulheres, parece haver uma critica 2 artificialidade
das unides sem eros e talvez da convencdo em se considerar parentes os que , na
verdade, nio o sfo, numa destruig¢do da familia, como ela era tradicionalmente.
Platéo parece criticar a valorizagio do parentesco bioldgico sobre o da convengo.
E 0 que, de alguma maneira, est4 registrado no Banquete, onde Aristéfanes faz seu
discurso sobre as metades dos seres circulares e sua procura desesperada e é criti-
cado no discurso de Sécrates, através de Diotima.

De modo geral, 0 que podemos ver em comum nos dois autores é o reco-
nhecimento da mulher como parte importante da polis, como seres pensantes e,
principalmente, como maes.
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d’Aristophane et dans la République de Platon.

RESUME: Cet article veut montrer la resemblance entre le portrait des
femmes dans la République de Platon et dans Lassemblée des femmes
d’Aristophane, comment Platén peut faire une critique au traitement co-
mique des idées révolutionnaires sur la communité des femmes, des biens
et des enfants, et comment telles idées sont présentes dans les comédies
des femmes de 411.
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